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CZ — Nastavec na vyrobu zmrzliny

eta 102898030

NAVOD K OBSLUZE

VazZeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naSeho produktu. Tento navod spolu
s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe uschovejte.

. BEZPECNOSTNI UPOZORNEN| JAN

* Instrukce v navodu povazuijte za soucast spotfebie a postupte je jakémukoli dalSimu
uzivateli spotfebice.

 Tento pfidavny strojek nesmi byt pouzivan détmi. Udrzujte spotfebic
mimo dosah déti. Spotiebi¢e mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani
spotiebite bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

* Déti si s pfidavnym strojkem nesméji hrat.

* Nikdy nepouzivejte pfidavny strojek, pokud nepracuje spravng,
pokud upadl na zem a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste
pridavny strojek do odborného servisu k provéreni bezpecnosti
a spravné funkce.

- Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfistupnych ¢asti, které se pri
pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi, pfed Cisténim nebo
udrzbou, spotrebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

- Vzdy vypnéte a odpojte pohonnou jednotku od napajeni, pokud
pfidavny strojek nechavate bez dozoru.

- Pridavny strojek nenechavejte v chodu bez dozoru a kontrolujte ho
po celou dobu pfipravy potravin!

- Pfi manipulaci se spiralovym podavacem, zvlasté pfi jeho vkladani
a vyjimani z téla strojku a pfi jeho Cisténi, postupuijte opatrné, fezaci
noze jsou ostré. Pfi nespravném pouzivani, které neni v souladu

s navodem k obsluze, existuje riziko poranéni.

+ Je-li spotfebi¢ v ¢innosti, zabrarite v kontaktu s nim domacim zvifatlim, rostlindm a hmyzu.

» Po ukonCeni prace a pred kazdou udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od el. sité
vytaZzenim vidlice napéjeciho pfivodu z el. zasuvky.

+ Pridavny strojek je ur€en pouze pro pouZiti v domacnostech a podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostfedich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni ur¢en pro komeréni pouziti!

 Pridavny strojek sestavte pfesné podle pokynd v navodu k obsluze, jakékoli jiné
kombinace sestaveni strojkd nejsou z hlediska spravné funkce pfipustné!

+ Sestaveny pfidavny strojek upevujte a odnimejte jen tehdy, jeli pohonna jednotka
vypnuta a vidlice napajeciho pfivodu odpojena od el. sité.
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Pridavny strojek nikdy nesestavujte na pohonné jednotce!

Pridavny strojek nebo jeho soucasti nezasouvejte do zadnych télesnych otvor(.

¢ Dlouhé vlasy, volny odév nebo doplnky a Sperky mohou byt zachyceny rotujicimi
castmi pridavného strojku. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév a doplnky se
nedostaly do nebezpecné blizkosti rotujicich ¢asti!

Neprekracujte maximalni dobu nepfetrzitého chodu spotiebic¢e/pohonné jednotky!

* Nez odejmete pfidavny strojek z pohonné jednotky nechejte rotujici €asti Uplné zastavit.
Pridavny strojek neodnimejte za chodu z pohonné jednotky.

Pridavny strojek pouzivejte pouze s pohonnou jednotkou / robotem uréenym pro tento typ.
PouZiti jiné pohonné jednotky / robota mliZze pfedstavovat nebezpeci pro obsluhu.

Pokud se zpracovavané potraviny za¢nou zachycovat v pfidavném strojku, pohonnou
jednotku vypnéte, strojek demontujte a vycistéte.

Nikdy nevsunujte prsty do plniciho otvoru a nepouzivejte téz vidlicku, ndz, stérku, 1Zici
apod. K tomuto ucelu pouZivejte pouze pfilozené péchovadlo.

Neni pfipustné jakymkoli zplisobem upravovat povrch pfidavného strojku (napf. pomoci
samolepici tapety, folie, apod.)!

Pred pfipravou odstrante z potravin pfipadné obaly (napf. papir, PE sacek, atd.).
Pridavny strojek pouzivejte pouze pro Ucel, pro ktery je uréen tak, jak je popsano v tomto
navodu. PFidavny strojek nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani spotfebice, které neni v souladu s navodem

k obsluze, existuje riziko poranéni.

Pfipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech nebo vyrobku, jsou
pFeloZeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

Vyrobce neodpovida za Skody a zranéni zplisobené nespravnym pouzivanim pfidavného
strojkll a pfisluSenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, pofezani) a neni odpovédny
za spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpeénostnich upozornéni.

Upozornéni
+ DuUkladné prostuduijte a Fidte se také bezpecnostnimi pokyny, které jsou uvedeny
v havodu k obsluze kuchyrnského robotu nebo mlynku na maso.

IIl. POPIS PRISLUSENSTVI (OBR. 1)

X — Nastavec na vyrobu zmrzliny X3 — kryt s vystupnim otvorem
X0 — télo nastavce X4 — péchovadlo
X1 — spiralovy podavac¢ X5 — nasypka
X2 — tésnéni X6 — vyménna tvofitka (3 ks)

I1l. POKYNY K OBSLUZE

Odstrarite veSkery obalovy materidl, vyjmétes trojek. Z nastavce na vyrobu zmrzliny odstrarite
vSechny pfipadné adhezni félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim umyjte vSechny
¢asti, které pfijdou do styku s potravinami, v horké vodé s pfidavkem saponatu, dikladné je
oplachnéte Cistou vodou a utfete do sucha, pfipadné je nechte oschnout.

Rozlozeni a sestaveni

Nastavec na vyrobu zmrzliny sestavte a pfipojte k pohonné jednotky podle obrazku 1 a 2.
POZOR: Zkontrolujte, zda je tésnéni X2 spravné uloZzeno na svém misté v krytu X3. Pro
demontaz a odejmuti z pohonné jednotky postupujte opaénym zptusobem. Pfi odnimani
nastavce je nutné nejprve stisknout uvolfiovaci tlagitko.
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4 Priprava potravin )
» Nastavec na vyrobu zmrzliny je ur€en pro zpracovani témér vSech druhd ovoce
(napf. bobulovitého / citrusového), pfipadné zeleniny nebo jogurtu.
» Ovoce nebo zeleninu peclivé omyjte.
« Odstrarite stopky (tfapiny napf. u hrozni, rybizu, angrestu, bortvek) a nate,
ponechejte pouze bobule.
 Odstrarite pecky (napr. u Svestek, broskvi, merunék, blumek, tresni atd.).
+ Odstrarite pfipadnou silnou slupku (napf. ananasu, melounu).
« Citrusové plody (napf. pomerané, grapefruit, mandarinka, citron) oloupejte
a odstrante bilou duzinu i jadérka.
» Doporucéujeme zpracovavat Cerstvé a zralé ovoce - ziskate tim chutnéjsi zmrzlinu.
+ Suroviny si pfedem nakrajejte na kousky, které se vejdou do vstupniho otvoru nasypky.

* Nejméné 12 - 24 hodin pred vyrobou zmrzliny vzdy nechte
ingredience hluboce zmrazit pri teploté -18 °C.

* Pozor: Nezpracovavejte ihned ovoce a zeleninu po vyjmuti z mrazni¢ky! Pfed
zpracovanim je nutné suroviny nechat ,asteéné” rozmrazit (tj. ,povolit* pfi pokojové
teplot&). Cas pottebny pro rozmrazeni je zavisli na obsahu / poméru vody a duZiny,
stupni (tj. teplot&) zmrazeni a velikosti dané suroviny. Cim vodnatgj§i suroviny (napf:
maliny, bortvky, meloun) tim kratSi ¢as (cca 5 minut) a ¢im hutnéjsi suroviny (napf:
mango, ananas, merunky) tim delSi ¢as (cca 20 minut) na rozmrazeni.

» Nezaméniujte si funkci pfidavného strojku = nastavce s elektrickym vyrobnikem
zmrzliny, jenz pouziva ke chlazeni kompresor.

+ PO URCITE DOBE ZiSKATE POUZiVANIM ZKUSENOSTI, SE KTERYMI DOCILITE

Y VELMI DOBRYCH VYSLEDKU. )

Pouziti

Pod nastavec umistéte bud nerezovou misu, nebo jinou vhodnou nadobu, do které budete
zachytavat zmrzlinu. Spotrebi¢ spustte oto¢enim regulatoru rychlosti na MAX. Suroviny
vkladeijte do plniciho otvoru postupné, aby se zamezilo naplnéni hrdla téla nastavce az

po horni okraj. Péchovadlo X4 je uréeno k plynulému posouvani surovin do prostoru
spiralového podavace. Pouzivejte ho pfimérenou silou po kazdém vloZeni jednotlivych
kousku surovin do plniciho otvoru, nikoliv k zatlaéeni zcela naplnéného hrdla surovinami

az po horni okraj. Pohledem do plniciho otvoru po vyjmuti péchovadla vizualné kontrolujte
stav a prlichodnost spiralového podavace. Tim zabranite pfetézovani pohonné jednotky. Po
ukonc&eni zpracovani pohonnou jednotku vypnéte oto€enim regulatoru do polohy 0 / OFF.

4 Doporuceni )
« P¥i zpracovani se musi suroviny homogenizovat a vystupujici smés musi mit
charakteristickou konzistenci zmrzliny. Pokud se vystupujici smés po ¢astech
odlamuije, je surovina stale jesté velmi zmrazena.
» Pokud recept vyZaduje pfidani dalSich pfisad, je nutné, aby suroviny:
» suché a pevné (napf. cukr, strouhany kokos, €okolada) mohou mit pfi zpracovani
pokojovou teplotu,
« tvrdé (napr: ofiSky, mandle, pistacie, jadra, semena) je nutné predem nadrtit /
knasekat na jemnou konzistenci. )

Cz-6



>

(. tekuté (naprf. smetana, jogurt) byli zmrazeny, )
» mazlavé (napr. rozinky, kandované a susené ovoce) nikdy nezpracovavejte!
* Nezpracovavejte led (j. ledové kostky) na ledovou tist.
 V pfipadég, Ze hotovou zmrzlinu potfebujete uchovat nékolik hodin, vloZte ji do mrazaku.
» Mizete zpracovanou mrazenou “korenovou” zeleninu (napf. pro pripravu polévek,
omacek, atd.).
+ V téle nastavce na vyrobu zmrzliny zGstava mala ¢ast nezpracovanych surovin;
\_ z tohoto divodu doporucujeme zpracovavat vétsi davky (cca od 50 g). )

Tabulka

Nasleduijici typy zpracovani povazujte za priklady a za inspiraci, jejichz ucelem neni
poskytnout navod, ale ukazat moznosti rizného zpracovani potravin. Cas zpracovani se
pohybuje v jednotkach minut a zavisi na mnozstvi, druhu a kvalité pouzitého ovoce.

Potravina Priprava (mm) Mnozstvi
(kg)
ananas oloupat, nakrajet na platky nebo kostky
banany oloupat, nakrajet na platky nebo kostky
broskve odpeckovat, nakrajet na platky / ¢tvrtky
meruriky odpeckovat, nakrajet na platky / ¢tvrtky
pomerance | oloupat, bez jader, oddélit na strouzky nebo nakrajet na platky
mandarinky | oloupat, bez jader, oddélit na strouzky nebo nakrajet na platky
citrusy oloupat, bez jader, oddélit na strouzky nebo nakrajet na platky
kiwi oloupat, nakrajet na platky nebo kostky
melouny (nejlépe nepeckovy druh) oloupat, odpeckovat, nakrajet na
platky nebo kostky
hrusky odstranit stonky a jadra, pfip. oloupat, nakrajet na platky/ 1
Ctvrtky
jablka odstranit stonky a jadra, pfip. oloupat, nakrajet na platky/
Ctvrtky
Svestky odstranit stonky, nakrajet na pulky, odpeckovat
tfeSné / visné odstranit stonky, odpeckovat
jahody odstranit stonky, celé
borlvky odstranit tfapiny, celé
hrozny odstranit tfapiny, celé
rybiz odstranit tfapiny, celé
jogurt kostky 30 x 30 x 30 mm

IV. CISTENI A UDRZBA (OBR. 3)

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky! Nastavec na vyrobu zmrzliny véetné
vesSkerého pfisluSenstvi, ihned po pouziti umyjte v horké vodé s pfidavkem saponéatu (mimo
spiralového podavace X1 je mozné myt v my€ce nadobi). Dbejte na to, aby dosedaci
plochy a tésnici prvky byly Cisté a funkéni. Nékteré potraviny mohou uréitym zplsobem
pfislusenstvi zabarvit. To v§ak nema na funkci spotfebi¢e zadny vliv a neni divodem

k reklamaci spotrebice! Toto zabarveni obvykle za urcitou dobu samo zmizi. Vylisky

z plastu nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak).
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Pridavny strojek skladujte Fadné oc€isténé na suchém, bezpraSném mist& mimo dosah
déti a nesvépravnych osob. Pokud je tésnéni opotfebované nebo poskozené nahradte jej
novym shodného typu.

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitfnich ¢asti spotiebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.
Kontakt na vyrobce: inffo@eta.cz

Informace k reklamaci a opravé vyrobkl naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

AN |
V. EKOLOGIE Lpi.? ) Pl

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaiji, ze pouzité elektrické nebo elektronicke
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt diisledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho urfadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

VI. TECHNICKA DATA

Hmotnost (kg) cca 0,5

Zména technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENI A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pouZiti v domacnosti. Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. NepouZzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
: kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
- Sacek neni na hrani.

. UPOZORNENI
Nesmi byt likvidovano spoleéné s komunalnim odpadem

Ctéte névod k obsluze
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SK — Nadstavec na vyrobu zmrzliny

eta 102898030

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Tento navod spolu
s pokladniénym dokladom a podla moznosti aj s obalom a vnutornym obsahom obalu
dobre uschovajte.

. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JAN

InStrukcie v ndvode povaZujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

* Tento pridavny strojcek nesmie byt pouzivany detmi. Udrzujte
spotrebi€ mimo dosahu deti. Spotrebi¢e mbdzu pouzivat osoby
so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnému nebezpecenstvu.

* Deti si s pridavnym strojcekom nesmu hrat.

* Nikdy nepouzivajte pridavny strojcek, ak nepracuje spravne, ak
spadol na zem a poskodil sa. V takych pripadoch zaneste pridavny
strojcek do odborného servisu na preverenie bezpecnosti
a spravnej funkcie.

* Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych ¢asti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebic€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

* VZdy vypnite a odpojte pohonnu jednotku od napajania, ak
pridavny strojcek nechavate bez dozoru.

* Pridavny strojéek nenechavajte v Cinnosti bez dozoru a kontrolujte
ho po celu dobu pripravy potravin!

* Pri manipulacii s Spiralovym podavacom, zvlast pri jeho vkladani
a vyberani z tela strojku a pri jeho Cisteni, postupujte opatrne, noze
su ostré. Pri nespravnom pouZzivani spotrebicCa, ktoré nie je v sulade
s navodom na obsluhu, existuje riziko poranenia.

+ Ak je spotrebi¢ v €innosti, zabrarite v kontakte s nim doméacim zvieratam, rastlindm a hmyzu.

» Po skonéeni prace a pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnite a odpojte od elektrickej
siete vytiahnutim vidlice napéjacieho privodu z elektrickej zasuvky.

+ Pridavny strojcek je uréeny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely
(v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych
obytnych prostrediach, v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami)! Nie je ur€eny pre
komercné pouzitie!

+ Pridavny strojCek zlozte presne podla pokynov v navode na obsluhu, akékolvek iné
kombinacie zlozenia strojéekov su z hladiska spravnej funkcie nepripustné!
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 Pridavny strojéek nikdy nezostavujte na pohonnej jednotke!

» Zostaveny pridavny strojéek upevriujte a odnimajte len vtedy, ak je pohonna jednotka
vypnuta a vidlica napajacieho privodu odpojena od el. siete.

+ Pridavny strojéek nenechavajte v ¢innosti bez dozoru a kontrolujte ho po celu dobu
pripravy potravin!

+ DIhé vlasy, volny odev alebo dopinky a Sperky mézu byt zachytené rotujucimi Castami
pridavného stroj€eka. Dbajte na to, aby sa VaSe vlasy, odev a dopinky nedostali do
nebezpecnej blizkosti rotujucich Casti!

+ Pridavny strojcek alebo jeho su€asti nezasuvajte do Ziadnych telesnych otvorov.

* Neprekracujte maximalnu dobu nepretrzitého chodu pohonnej jednotky / robota!

» NeZ odoberiete pridavny strojéek z pohonnej jednotky nechajte rotujuce €asti celkom zastat.

+ Pridavny strojéek neodnimajte za chodu z pohonnej jednotky.

+ Pridavny strojéek pouzivajte iba s pohonnou jednotkou / robotom uréenym pre tento typ.

» Pouzitie iného prislusenstva méze predstavovat nebezpecenstvo pre obsluhu.

* Pred pripravou odstrarite z potravin pripadné obaly (napr. papier, PE-vrecko, a pod.).

« Ak sa spracuvané potraviny zacnu zachytavat v pridavnom strojéeku, pohonnu jednotku
vypnite, strojéek demontujte a vycistite.

* Nenechavajte pridavny strojéek v chode, ak je nasypka prazdna.

« Nikdy nevsuvajte prsty do plniaceho otvoru a nepouZivajte tiez vidlicku, ndz, stierku,
lyZicu apod. Na tento G&el pouzivajte iba prilozeny tigik.

* Nie je pripustné akymkolvek spdsobom upravovat povrch pridavného strojceka
(napr. pomocou samolepiacej tapety, folie, a pod.)!

» Pridavny strojéek pouzivajte iba na ucel, na ktory je uréeny tak, ako je popisané v tomto
navode. PrisluSenstvo nikdy nepouzivajte na Ziadny iny ucel.

* VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom na
obsluhu, existuje riziko poranenia.

» Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, su
prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

* Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim doplnkového
prisluSenstva (napr. napriklad znehodnotenie potravin, poranenie, poziar, atd.) v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Upozornenie
» Doékladne prestuduijte a riadte sa tiez bezpecnostnymi pokynmi, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu kuchynského robota alebo mlynéeku na méaso..

IIl. OPIS PRISLUSENSTVA (OBR. 1)

X — Nadstavec na vyrobu zmrzliny X3 — kryt s vylevkou
X0 —telo X4 — vtlacadlo
X1 — Spiralovy podavac X5 — nasypka
X2 — tesnenie X6 — vymenné nadstavce (3 ks)

I1l. POKYNY NA OBSLUHU

Odstrante vSetok obalovy material, vyjmite pridavny strojéek a vSetko prisluSenstvo.
Z strojceka aj prisluSenstva odstrante vSetky pripadné adhézne félie, samolepky alebo
papier.
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Pred prvym pouzitim umyte Casti, ktoré pridu do styku s potravinami, v teplej vode
s pridavkom saponatu, doékladne oplachnite ¢istou vodou a vytrite do sucha, pripadne
nechajte oschnut.

Odnimanie / Zostavenie

Nadstavec na vyrobu zmrzliny zostavte a pripojte k hlave pohonnej jednotky podla obrazku
1 a 2. POZOR: Skontrolujte, ¢i je tesnenie X2 spravne uloZzené na svojom mieste v krytu
X3. Na demontaz a odobratie z hlavy pohonnej jednotky postupuijte opaénym spdsobom.
Pri odnimani nadstavca je nutné najprv stlacit uvolfiovacie tlacidlo.

4 Priprava potravin )

» Nadstavec na vyrobu zmrzliny je uréeny pre spracovanie takmer vSetkych druhov
ovocia (napr. bobulovitého / citrusového), pripadne zeleniny alebo jogurtu.

» Ovocie alebo zeleninu dokladne umyte.

» Odstranite stopky / strapiny (napr. hrozna, ribezli, egresov, ¢u¢oriedok) a vihate,
ponechajte iba bobule.

+ Odstrante kostky (napr. u sliviek, broskyn, marhul, blumiek, ¢eresni atd'.).

+ Odstranite pripadnu silnu Supku (napr. ananasu, melénu).

+ Citrusové plody (napr. pomarané, grapefruit, mandarinka, citron) olipte a odstrarite
bielu duzinu aj jadierka.

» Odporu¢ame spracovavat Cerstvé a zrelé ovocie - ziskate tym chutnejSiu zmrzlinu.

* Najmenej 12 — 24 hodin pred vyrobou zmrzliny vzdy nechajte
ingrediencie hlboko zmrazit pri teplote -18 °C. POZOR:

* POZOR: Nespracovavajte ihned ovocie a zeleninu po vybrati z mraznicky! Pred
spracovanim je nutné suroviny nechat “Ciasto¢ne” rozmrazit (tj. “Povolit” pri izbovej
teplote). Cas potrebny pre rozmrazenie je zavisli na obsahu / pomeru vody a duZiny,
stupni (tj. teploty) zmrazenia a velkosti danej suroviny. Cim vodnatejsie suroviny
(napr. maliny, €ucoriedky, melén) tym kratSi ¢as (asi 5 minut) a €im hutnejSie suroviny
(napr. mango, ananas, marhule) tym dlhsi ¢as (cca 20 minut) na rozmrazenie.

» Nezamienajte si funkciu pridavného strojéeka = nadstavca na vyrobu zmrzliny
s elektrickym vyrobnikom zmrzliny, ktory pouziva na chladenie kompresor.

« PO URCITEJ DOBE ZIiSKATE POUZiVANIM SKUSENOSTI, KTORYMI DOCIELITE

Y DOBRE VYSLEDKY. )

Pouzitie

Pod vylevku umiestnite nadobku na alebo int vhodnu nadobu na zmrzlinu. Spotrebi¢
spustite oto¢enim regulatora rychlosti na MAX. Suroviny vkladajte do plniaceho otvoru
postupne, aby sa zamedzilo naplneniu hrdla tela nadstavca az po horny okraj. Vtlacadlo X4
je ur€ené k plynulému posuvaniu surovin do priestoru Spiralového podavaca. PouZivajte ho
po kazdom vloZeni jednotlivych kuskov surovin do plniaceho otvoru, nie k zatlaeniu Uplne
naplneného hrdla surovinami az po horny okraj. Pohladom do plniaceho otvoru po vybrati
vtla€adla vizuélne kontrolujte stav a priechodnost Spirdlového podavaca. Po ukonceni
spracovania vypnite pohonnu jednotku oto¢enim regulatora do polohy 0 / OFF.

Oporucanie
* Pri spracovani sa musia suroviny homogenizovat a vystupujuca zmes musi mat
charakteristicku konzistenciu zmrzliny. Ak sa vystupujica zmes po €astiach odlamuje,
je surovina este stale velmi zmrazena.
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(" Ak recept vyzaduje pridanie dalSich prisad, je nutné, aby suroviny: )
* suché a pevné (napr. cukor, struihany kokos, ¢okolada) mézu mat pri spracovani
izbovu teplotu,
« tvrdé (napr. orieSky, mandle, pistacie, jadra, semena) je nutné vopred nadrvit /
nasekat na jemnu konzistenciu.
» tekuté (napr. smotana, jogurt) boli zmrazené,
» mazlavé (napr. hrozienka, kandizované a susené ovocie) nikdy nespracovavajte!
» Nespracovavaijte lad (tj. ladové kocky) na ladovu triest.
* V pripade, ze zmrzlinu potrebujete uchovat niekolko hodin, vlozte ju do mraznicky.
» Mozete spracovanu mrazenu ,koreriovd“ zeleninu (napr. na pripravu polievok, omacok, atd.).
+ V tele nadstavca na vyrobu zmrzliny zostdva mala ¢ast nespracovanych surovin
\_ z tohto dévodu odporiu¢ame spracovavat vacsie davky (cca od 50 g). )

Tabulka

Nasledujuce typy spracovania povazujte za priklady a inSpiraciu. Ich Gcel nie je poskytnut
navod, ale ukazat moznosti rézneho spracovania potravin. Casy spracovania potravin sa
pohybuju v rozsahu sekudnd az minut a zavisi od mnozstva, druhu a kvality pouzitych plodov.

Potravina Priprava (mm) Mnozstvo (kg)
ananas o8upat, nakrajat na platky / kocky
banany oSupat, nakrajat na platky / kocky
broskyne bez kostky, nakrajat na platky / Stvrtiny
marhule bez késtky, nakrajat na platky / Stvrtiny
pomarance oSupat, bez jadier, nakrajat na platky
mandarinky o8upat, bez jadier, nakrajat na platky alebo Stvrtiny
citrusy o8upat, bez jadier, nakrajat na platky alebo Stvrtiny
Kiwi oSupat, nakrajat na platky / kocky
melony najlepSie druh bez zrniek, oSupat, odstranit semiacka,
nakrajat na platky / kocky
hrusky prip. oSupat, bez jadier, nakrajat na platky / Stvrtiny
jablka prip. oSupat, bez jadier, nakrajat na platky / Stvrtiny
slivky rozpolit, bez kostky
ceresne / odstrarte stonku, ponechat celé, bez kdstky
visSne
jahody odstrante stonku, ponechat celé
CuCoriedky odstrante stonku, ponechat celé
hrozno odstrante stonku, ponechat celé
ribezle odstrarite stonku, ponechat celé
jogurt kocky 30 x 30 x 30 mm

IV. CISTENIE A UDRZBA (OBR. 3)

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Nadstavec na vyrobu zmrzliny vratane
vSetkého prislusenstva, po pouziti ihned umyte v horucej vode s pridavkom saponatu

(je mozné umyvat v umyvacke riadu, okrem Spiralového podavaca X1). Dbajte na to, aby
dosadacie plochy boli ¢isté a funkéné. Niektoré potraviny mézu prislusenstvo ur€itym
spdsobom zafarbit.
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To vS8ak nema na funkciu spotrebica zZiadny vplyv a nie je dévodom na reklamaciu
spotrebica! Toto zafarbenie obvykle po ur€itom ¢ase samo zmizne. Vylisky z plastu nikdy
nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachle, elektricky/plynovy sporak). Strojéek skladujte
riadne ocisteny na suchom, bezpraSnom mieste mimo dosah deti a nesvojpravnych oséb.
Ak je tesnenie opotrebované alebo poSkodené nahradte je novym zhodného typu.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo tdrzbu, ktora
vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti spotrebic¢a, musi

vykonat iba Specializovany servis!

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na opravu!

Kontakt na vyrobca: info@eta.cz

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

, N2
V. EKOLOGIA JREg) X
PAP —

Ak to rozmery umozfiuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prislusenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za u¢elom
spravne;j likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych zbernych miestach, kde

budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie

a ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti
si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

VI. TECHNICKE UDAJE

Hmotnost po (kg) asi 0,5
Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.
UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Len na pouzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.
' TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

@ Nebezpeclenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach,

kocCikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
Vrecko nie je na hranie.

UPOZORNENIE

Nesmie byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom

Citajte navod na obsluhu

E
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EN — Attachment for ice-cream

eta 102898030

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Keep this instruction for use and cash
receipt (if possible, including the package and its interior) for further reference.

. SAFETY WARNING AN

« Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any
other user of the appliance.

» This appliance must not be used by children. Keep the device out
of reach of children. The device may be used by persons with
reduced physical or mental abilities or lack of experience and
knowledge only if they are under supervision or they have been
instructed about using the appliance safely and understand the
potential dangers. Children must not play with the appliance.

* Never use the extra attachment if it is not working properly, if it
fell to the ground and got damaged. In such cases take the extra
attachment to a specialized service to check its safety and proper
function.

* Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

* Before replacing accessories or accessible parts, which move
during operation, before assembly and disassembly, before
cleaning or maintenance, turn off the appliance and disconnect it
from the mains by pulling the power cord from the power socket!

* If leaving the extra attachment unsupervised, always switch off and
disconnect the drive unit from the mains.

* When handling the appliance, especially during installation of
Spiral feeder and cleaning, please proceed carefully — the cutting
blades are sharp. Injury is imminent if the appliance is used
contrary to the operation manual.

* When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects to get in contact with it.

« After finishing work and before cleaning, always switch off the appliance and disconnect it
from power supply by taking the power cord connector out of the electric socket.

» The extra attachment is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

» Do not leave the appliance in operation without supervision and supervise it for the entire
time that food is being prepared!

« ltis not allowed to modify the surface of the appliance in any way (e.g. using
a selfadhesive wallpaper, foils, etc.)!
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» Before preparation, remove possible packages from food (e.g. paper, a PE bag, etc.).

» Use the appliance only with accessories designed for this model. The use of other
accessories may present a danger for the user.

» Do not turn on the appliance without any ingredients inside!

» Do not insert accessories into any body cavities.

» Do not exceed the maximum continuous operating time of the appliance, see table!

» Due to safety it is not possible to change the attachments while the drive unit is in operation.
* When assembling the extra attachment, follow the instructions for use carefully. In order
to ensure proper functioning, any other way of assembling the extra attachment is not

permissible!

« Long hair, loose clothes or accessories and jewellery can get caught by the rotating parts
of the extra attachment. Make sure that your hair, clothes and accessories do not get into
dangerous vicinity to the rotating parts!

» Never insert your fingers into the filling opening and do not use a fork, knife, spatula,
spoon, etc. Use only the supplied pusher for this purpose.

» Before removing the extra attachment from the drive unit, allow the rotating parts to stop
completely.

« If the processed foods start to stick to the accessories, turn off the appliance and
carefully clean the accessories (e.g. with a spatula).

» Only use the appliance with original accessories from the manufacturer.

+ Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specifi ed in this
user‘s manual. Never use the appliance for any other purpose.

+« WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

* Never use the appliance for any other purpose than for that described in these
instructions for use!

» The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use
of the appliance and the accessories (e.g. food deterioration, injury by knife edge, fire,
etc.) and its does not cover the appliance in the case of failure to comply with the safety
warning above.

Attention
* Read and follow the safety instructions in the manual to the optional attachment and
kitchen machine or the meat mincer.

Il. DESCRIPTION OF THE ACCESSORIES (FIG. 1)

X — Attachment for ice-cream X3 — cover with outlet (3 pcs.)
X0 — maker body X4 — pusher
X1 — spiral feeder X5 — hopper .
X2 — sealing X6 — interchangeable dies (3 pcs.)

lll. OPERATING INSTRUCTIONS

Remove all the packing material and take out the Citrus juicer and the accessories.
Remove all possible adhesion foils, stick—on labels or paper from the appliance. Before the
first use, wash the parts that will be in contact with food in hot water with a detergent, rinse
them thoroughly with clean water and wipe till dry, or let them dry.
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Removing / Assembling

Assemble the Attachment for ice-cream and mount it on the driving unit head according to
Figure 1 and 2. Warning: Check whether the sealing X2 is put properly on its place in the

cover with outlet X3. Apply reverse procedure to disassemble and remove the Attachment
for ice-cream from the driving unit head. When or removing the adapter, you have to push
the release button first.

4 Preparing the food )

» The attachment for ice-cream is designed for processing almost all types of fruit

(e.g. berries / citrus), or vegetables, or yogurt.

Carefully wash the fruit or vegetables.

* Remove any stems (stalks e.g. grapes, currents, gooseberries, blueberries) and
leaves, leave only the berries.

* Remove any pits (e.g. plums, peaches, apricots, cherries etc.).

* Remove any thick peel (e.g. pineapple, melon).

 Peel citrus fruit (e.g. oranges, grapefruit, satsumas, lemons) and remove the white
pulp and seeds.

» We recommend processing fresh and ripe fruit — you will get tastier ice-cream.

» Cut the ingredients into pieces that fit into the opening of the hopper.

* At least 12 - 24 hours prior to making ice-cream, deep-freeze the
ingredients at temperature of -18 °C.

» ATTENTION: Do not process the fruit and vegetables immediately after taking them
out of the freezer! Prior to processing, let the ingredients thaw “partially” (i.e. unfreeze
at room temperature). The time required for thawing depends on the content / ratio of
water and pulp, the temperature of freezing and the size of the ingredient. The more
watery the ingredient is (e.g. raspberries, blueberries, melon), the shorter the time
is needed (about 5 minutes). The thicker the ingredient is (e.g. mango, pineapple,
apricots), the longer the time (about 20 minutes) of thawing is.

« Do not confuse the function of the attachment = frozen dessert maker with electric
ice-cream maker which uses a compressor for cooling.
 AFTER SOME TIME, YOU WILL GET EXPERIENCE WITH THE USE OF THE ICE
\_ CREAM MAKER THAT WILL LEAD TO GOOD RESULTS. )

Use

Place a stainless bowl or another suitable container to catch the ice-cream maker. Put

the appliance into operation by turning the speed dial at MAX. Put the food in the hopper
one by one to prevent overfilling the ice-cream maker chute to the top. The pusher X4 is
intended for continuous pushing the food to the auger’s reach. Use the pusher after each
piece of food is inserted in the feed chute, not for pushing just after the chute is completely
full to the top edge. If you look inside the feed chute opening after removing the pusher,
you can visually check the auger condition and clearness. After finishing processing, turn
off the appliance press by turning the dial to position 0 / OFF.

Recommendation
» Do not confuse the function of the attachment = frozen dessert maker with electric ice-
cream maker which uses a compressor for cooling.
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for processing

/-The ingredients have to be homogenised during processing and the output mixture )
must have the typical consistency of ice-cream. If the output mixture breaks apart, the
ingredients are frozen too much.

« If the recipe requires an addition of other ingredients, the ingredients must be:

« dry and solid (e.g. sugar, grated coconut, chocolate) may have a room temperature

* hard (e.g. nuts, almonds, pistachios, seeds) must be crushed/chopped to fine
consistency prior to processing
* liquid (e.g. cream, yogurt) must be frozen
« sticky (e.g. raisings, candied and dried fruit) — never process!
* Do not process ice (i.e. ice cubes) to make crushed ice.
« If you need to store the prepared ice-cream for several hours, place it in the freezer.
* You can prepare frozen “root” vegetables (e.g. for the preparation of soups, sauces etc.).
» Small amounts of unprocessed ingredients remain in the body of the maker, therefore
\we recommend processing larger quantities (starting at 50 g).

J

Table

Please consider the following cooking tips as examples and as inspiration. Their purpose is
not to be a complete guide, but to demonstrate the possibilities of various food preparation
methods. The times of food processing are only approximate and they range from seconds

to minutes.
Food Preparation (mm) Amount (kg)
pineapple peel, cut to slices
bananas peel, cut to slices
peaches cut to slices / quarters cut to halves (without pit)
apricots cut to slices / quarters (without pit)
oranges peel, cut to slices
tangerine cut to slices / quarters
citrus fruit cut to slices / quarters
Kiwi peel, cut to slices
watermelon (best is the kind without pits), peel, pit, cut to slices
pears remove the stalk, event. peel, cut to slices/quarters 1
apples remove the stalk, cut to slices / quarters
plums remove the stalk, cut to halves (without pit)
cherries / wild remove the stalk, cut (without pit)
cherries
strawberries cut to slices, possibly whole
blueberries remove the stalk, whole
grapes remove the stalk, whole
currant remove the stalk, whole
yoghurt cubes 30 x 30 x 30 mm

IV. CLEANING AND MAINTENANCE (FIG. 3)

Do not use abrasive and aggressive cleaning agents!
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Ice-cream maker and including all accessories immediately after use in hot water with
detergent (can be washed in a dishwasher, except for the spiral feeder X1). Take care that
the binding surfaces and the sealing elements are functional. Some foods may stain the
accessories in a certain way. This however has no effect on the operation of the appliance
and is not cause for a claim or complaint regarding the appliance! After some time this
staining usually goes away by itself. Never dry plastic moulded parts above a heat source
(e.g. fire stove, electric/gas stove). Store the appliance thoroughly cleaned in a dry, dust-
free location that is out of reach of children and incapacitated persons. If sealing is worn
out or damaged, replace it with a new one of a similar type.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service! oo
Failure to comply with the instructions of the manufacturer E “oats & E
will lead to expiration of the right to repair! :
Manufacturer contact: info@eta.cz

The information regarding warranty and product repairs you
can find on the website www.eta.cz/servis-eu.

V. ENVIRONMENT JW2¥En 374

PAP
Printed signs of materials used for manufacture, packing, components and accessories,
as well as their recycling, are on all the pieces if their dimensions enable it. The symbols
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electric
or electronic products must not be disposed together with municipal wastes. Please,
hand them over to the collection points designed for their correct disposal, where they
will be accepted free of charge. By correct disposal of this product you can help to
preserve valuable natural resources and help to prevent possible negative impacts to the
environment and to human health, which could be the results of incorrect waste disposal.
For further details ask the municipal authorities or the nearest collecting point. Penalties
can be charged for incorrect disposal of such wastes, according to national regulations.

VI. TECHNICAL DATA

Weight (kg) about 0.5

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

: AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
@ :CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
/\  WARNING
E It is not allowed to dispose it together with communal waste

M Please read the instructions manual
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HU - Jégkrém elkészitéséhez valo tartozék

eta 102898030

HASZNALATI UTMUTATO

K6szonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehetéség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyltt gondosan 6rizze meg.

. BIZTONSAGI RENDELKEZESEK JWAN

+ Az utmutaté utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak.

* A készuléket nem hasznalhatjak gyerekek! A készuléket nem
hasznalhatjak felugyelet nélkul olyan személyek, akik alacsonyabb
fizikai és szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk és nem ismerik a hasznalati utasitasokat, kizarélag
abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulékek hasznalatarol irt
utasitasokat és a lehetséges veszélyeket megértik!

» A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

* Ne hasznalja a kiegészit6 tartozékot, ha nem mikodik helyesen,
ha leesett és megseérult. llyen esetekben adja at a kiegészit6
tartozékot szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsaga és helyes
mukodése ellenbrzése céljabal.

* Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrol, ha
a készulék felugyelet nélkul marad, tovabba annak beszerelése,
leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

» A készuléket ne hagyja felugyelet nélkul és az ételkészités teljes
ideje alatt ellendrizze!

* A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése elétt, amelyek
mukodés kozben mozognak, beszerelés és szétszerelés eldbtt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és huzza
ki a tapkabel dugdjanak kihuzasaval az aljzatbol!

* A tartozékok hasznalatanal, els6é sorban a ors6s adagolé
elhelyezésénél, eltavolitasanal, vagy tisztitdsanal legyen nagyon
ovatos, mert a vagoépenge élesek! Nem megfelelé hasznalat
esetén, mely a hasznalati utasitasokban leirtakkal nem egyezik
meg, sérulés veszeély I1éphet fel!

* A készilék mikddése kdzben kerllje a készulék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozotti kontaktust!

* A munka befejezése utan és karbantartas el6tt mindig valassza le a készuléket az
el.halézatrdl a csatlakoz6 vezeték villasdugodja el.dugaszoléaljzatbdl térténd kinuzasaval.

» Mindig kapcsolja le a készliléket a halézatrdl, ha felligyelet nélkil hagyja.

+ Az el6készités elbtt tavolitsa el az élelmiszerekrél azok esetleges csomagolasat
(pl. papirt, PE- zacskdkat stb.).
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» A késziiléket csak erre a tipusra szant tartozékokkal hasznalja. Mas tartozékok
hasznalata veszély kockazatat hordozza a kezel6személyre.

» A tartozékokat ne szirja semmilyen testnyilasba.

* Ne Iépje tul a készllék sziinetmentes mikddtetésének maximum idejét, Isd tablazat!

» A kiegészit6 tartozékot pontosan a kezelési Utmutaté utasitasai szerint allitsa 6ssze,
barmilyen méas dsszeallitasi kombinacio a helyes miikddés szempontjabél nem megengedett!

» Soha se szurja az ujjat a toltényilasba és ne hasznaljon otvoru villat, kést, kanalat stb.
Erre a célra csakis a tartozék adagoldcsonkot hasznalja.

+ Az Osszeallitott kiegészit6 tartozékot csak akkor helyezze fel vagy vegye le, ha
a meghajtéegység kikapcsolt allapotban van és a csatlakozévezeték villasdugdja nincs
rakapcsolva az el.halozatra.

» Hosszu hajat, b6 0ltdzékét vagy annak tartozékait és ékszereit a kiegészit6 tartozék
forgé részei elkaphatjak. Ugyelien arra, hogy az On haja, 6ltézéke és annak tartozékai ne
kerlljenek a forgo alkatrészek veszélyes kozelébe!

+ Miel6tt levenné a kiegészit6 tartozékot a meghajtéegységrél, hagyja annak mozgasban
lev forgd részeit teljesen leallni.

« A késziléket csak eredeti tartozékkal hasznalja a gyartétol.

« A késziléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A késziléket soha se hasznalja mas célra.

+ FIGYELEM: olyan készilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérilés veszély Iéphet el6.

» A csomagolason, illetve a késziiléken talalhat6 esetleges idegen nyelvii szdvegek és

+ Gyartocég nem vallal felel6sséget a készlilék és annak tartozékai helytelen hasznalatabol
eredé karokért (pl. élelmiszerek tonkremenetele, a kés altal okozott sériilések, tlizesetek
stb.) és nem garanciakoételes a fenti biztonsagi figyelmezetések be nem tartasa esetén.

Figyelmeztetés
» Figyelmesen olvassa el és tartsa be a biztonsagi utasitasokat, amelyek a tartozékot és
konyhai robot vagy husdaralé hasznalati utasitasaban talalhatoéak!

IIl. A KESZULEK TARTOZEKOK LEIRASA (1. ABRA)

X — Jégkrém elkészitéséhez valé tartozék X3 —fedél + kidntd
X0 — fagylaltgép teste X4 —toltéeszkoz
X1 — orsés adagold X5 — bedntd
X2 — tomités X6 — cserélhet6 lap (3 db)

1. ELOKESZITES A HASZNALATRA

Elsé 1épésben tavolitsa el az 6sszes csomagold anyagot, vegye ki a tartozékokat.

Majd tavolitson el a tartozékokrél minden féliat, matricat és papirt. Els6 hasznalat el6tt
mossa el azokat a részeket, amelyek az élelmiszerekkel érintkeznek, hasznaljon enyhén
mosogatoszeres vizet. Utana alaposan 6blitse el a gépet langyos vizzel, térdlje el, vagy
hagyja megszaradni.

Eltavolitasanal / Osszeallitas

A Jégkrém elkészitéséhez valo tartozék X a meghajté egység fején, az 1 és 2 abra szerint
szerelje 6ssze! FIGYELEM: Ellenérizze, hogy a tomités X2 rendben a helyén van az fedél X3 .
Szétszerelésnél és a meghajtd egység fejérdl vald eltavolitasnal ellenkezd sorrendben jarjon el!

HU - 20



G

4 Elelmiszerek elSkészitése N
A fagylaltkészitd szinte mindenféle gyimodics (pl. bogyés, vagy citrusféle), esetleg
z06ldség, valamint joghurt feldolgozasara alkalmas.

* A gyimolcsot és a zbldséget feldolgozas elétt alaposan mossa meg!

Tavolitsa el a szarakat (pl. sz6l6, ribizli, vagy egres esetén), csak a bogydkat hagyja
meg!

Tavolitsa el a magokat (pl. szilva, barack, bluma, cseresznye esetén)!

Tavolitsa el az esetleges vastag héjat (pl. ananasz, dinnye)!

A citrusféléket (pl. narancs, grépfruit, mandarin, citrom) hamozza meg és tavolitsa
el bel6liuk a fehér rostokat és magokat!

Javasoljuk, hogy friss és érett gyiimolcsoket hasznaljon — igy finomabb fagylaltot kaphat!
» A hozzavaldkat vagja 6ssze kisebb darabokra, akkorara, hogy a bedntébe beleférjenek!

* Legalabb 12 - 24 éraval a fagylalt elkészitése el6tt fagyasza le
a hozzavalokat -18 °C-os hémérsékleten!

* FIGYELEM: Ne dolgozza fel a hozzavalokat azonnal, miutan kivette azokat
mélyh(itébdl! Feldolgozas elétt hagyja a hozzavaldkat félig (szobahémérsékleten)
kiolvadni! A kiolvasztasi id6 a hozzavaldk viz/rost tartalmatdl, fagyasztasi fokozattol,
valamint a hozzévalé méretétél fligg. Minél vizesebb a gyimélcs (pl. malna, afonya,
dinnye), annal rovidebb ideig (kb. 5 perc) tart a kiolvasztasa, téményebb gylimdlcsok
(mango, ananasz, barack) esetén hosszabb id6 szikséges (kb. 20 perc) ehhez.

» Ne cserélje ki a kiegészité gép — fagylaltkészité — funkcidjat elektromos
fagylaltkészitére, olyanra amely hiitéshez valé kompresszorral felszerelt!

» IDOVEL MEGTAPASZTALJA A KESZULEK MUKODESEST, AMINEK

Y KOSZONHETOEN ELVEZETESEBB ES JOBB EREDMENYEKET PRODUKALHAT!

)

Hasznalat

A gyimolcsoket el6szor vagja 6ssze kisebb darabokra, hogy beleférjenek a bedntébe!

A fagylaltgép ala helyezzen egy rozsdamentes edényt, vagy mas megfelel6 talat, amelybe
majd beleesnek a jégkrém! A tdpkabel dugéjat dugja be a haldzati aljzatba. A készlléket
inditsa el a sebességszabalyzo eltekerésével a MAX. A hozzavaldkat folyamatosan helyezze
a tolt6lyukba azért, hogy a prés testének a toltélyuka ne t61t6djon fel teliesen a felsé végig.

A t6lt6eszkozt X4 a spiral adagoldba vald hozzavaldk folyamatos adagolasahoz tervezték.
Haszndlja a toltéeszkozt a tolté lyukba térténd minden kisebb adag elhelyezése utan, ne akkor,
amikor mar a hozzavaléktdl teliesen eltdmddott a téltélyuk. A toltéeszkdz eltavolitasa utan
mindig ellendrizze rapillantassal, hogy a toltélyukban lévé hozzavaldk mennyisége megfelel6-e,
illetve hogy a spiral adagolé helyzete optimalis. A feldolgozas befejezése utan kapcsolja ki

a citrus gyimolcsprést a sebességszabalyzd 0 / OFF helyzetbe allitasaval.

(" Jotanacsok )
» Nagyobb mennyiségl gyimolcslé nyeréséhez a puha élelmiszereket lassan nyomja csak le.
* A lé kisebb rost darabokat, vagy magokat tartalmazhat, amelyek atszlrédhetnek a szitan.
* A legtobb vitamin megdrzéséhez a kész gylimdlcslevet minél el6bb fogyassza el.
 Abban az esetben, ha a gyimolcslevet néhany 6rara tarolnia kell, helyezze azt
hit6szekrénybe. A gyimdlcslé jobban tarolhatd, ha ahhoz néhany csepp citromlevet ad.
* A gyermekek részére a gyimolcslevet azonos mennyiségl vizzel higitsa fel.
» Nagyobb mennyiségl nyersanyag feldolgozasa esetén, javasoljuk a sz(ir6rél folyamatosan
\eltévolitani a raulepedett pépet.

J
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Tablazata

A kovetkez6 feldolgozasi tippeket vegye példanak és inspiracionak. A céljuk nem a teljes
Utmutatas, hanem a kiildnb6zd feldolgozasi lehetéségek bemutatasa. Az élelmiszerek
feldolgozasi ideje csak kdzelité értéki és masodperces valamint perces terjedelemben mozog.

Alapanyag El6készités (mm) Mennyiség
(kg)
ananasz héjat leszedni, szeletekre vagni vagy kockakra
banan héjat leszedni, szeletekre vagni vagy kockakra
Oszibarack szeletekre / negyedekre vagni, maggal anélkul
sargabarack szeletekre / negyedekre vagni, maggal anélkul
narancs héjat leszedni, szeletekre vagni
mandarin héjat leszedni, szeletekre vagni
citrusfélék héjat csikokra vagni
Kiwi héjat csikokra vagni vagy kockakra
dinnye (legjobb a mag nélkilli fajta), héjat leszedni, kimagozni,
szeletekre vagni vagy kockakra 1
korte esetleg a héjat leszedni, szeletekre /negyedekre vagni
alma szeletekre / negyedekre vagni
szilva félbe vagni, maggal, vagy anélkiil
cseresznye / | nem kell vagni, maggal vagy a nélkil, maggal anélkul
meggy
eper egész
afonya egész
sz616 egész
piros ribiszke egész
joghurt méretl kockakra kb. 30 x 30 x 30 mm

IV. TISZTITAS ES KARBANTARTAS (3. ABRA)

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitdszereket! A citrusprés teste X enyhén mososzeres,
nedves ruhaval mossa el! A tobbi tartozékot kozvetlenlil azok hasznalata utan mossa le forro,
szappanos vizben, oblitse le tiszta vizzel és t6rdlje szarazra. Az X1 orsés adagolo kivételével
a mosogatogépben moshatok. Figyeljen arra, hogy minden felllet tiszta és miikodéképes

legyen. Néhany élelmiszer a tartozékokat megfestheti. Ennek azonban a készilék miikédésére
utan magatdl eltlinik. A manang éntvényeket soha se szaritsa héforras folétt (pl. fltbtest,

gaz- / illanytlizhely). A késziiléket rendesen megtisztitva szaraz, pormentes helyen gyerekektdl
és nem dnellaté személyektél tavol tartsa. Amennyiben az jell tdmités elhasznalddott vagy
megrongalddott cserélje azt ki Ujra azonos tipusura.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A gyarto elérhetésége: info@eta.cz

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talélja.
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Amennyiben annak méretei megengedik, minden darabon feltiintetésre keriiinek
nyomtatasban a csomagolashoz, alkatrészekhez és tartozékokhoz felhasznalt anyagok,
valamint az Ujrahasznositasukra vonatkozo informaciok. A feltlintetett szimbolumok
a terméken vagy a kiséré dokumentacion azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos vagy
elektronikus termékek nem semmisitheték meg a haztartasi hulladékkal egyditt.
A termék helyes megsemmisitése érdekében a hasznalni mar nem kivant késziléket
adja le az arra kijelolt gydijtételepen, ahol bevételiik téritésmentes. A termék elbirasszeri
megsemmisitésével segiti megdrizni az értékes természeti forrasokat, valamint segit
kikiiszobdIni a hulladékok helytelen megsemmisitésébdl esetlegesen eredé negativ
kdrnyezeti és egészségugyi hatasokat. Tovabbi részletes informacidkat a helyi
onkormanyzati hivatalban, vagy a legkdzelebbi hulladékgy(jt6 telepen kérhet. A hulladékot
helytelenil megsemmisité felhasznaléra a nemzeti jogszabalyozassal 6sszhangban
bintetés réhato ki.

VI. MUSZAKI ADATOK

A témege (kg) kb. 0,5
A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyartoé fenntartja!

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizérélagvhéztartési hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzart helyen. A zacsko
@ nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bolcs6kben, kisagyakban,
babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

/N FIGYELMEZTETEST
E Nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt megsemmisiteni!

LIl  Olvassa el a hasznalati utasitast

E
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PL — Przystawka do robienia lodow

eta 102898030

INSTRUKCJA OBSLUGI

Drogi Kliencie, dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej
instrukcji wraz z paragonem i w miare mozliwosci z opakowaniem i zawartoscig opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

» Wskazowki w instrukcji obstugi nalezy uwazac¢ za czes$¢ urzadzenia i przekaza¢ innemu
uzytkownikowi urzgdzenia.

» To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Urzgdzenia
mogq by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej lub umystowej lub z niedostatecznym doswiadczeniem
I wiedzg, jezeli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
na temat uzywania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg
potencjalnemu zagrozeniu. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

* Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzadzenia dodatkowego, jezeli nie dziata
prawidtowo, upadto na ziemie i zostato uszkodzone. W takich
przypadkach, nalezy odnies¢ urzadzenie dodatkowe do serwisu
w celu sprawdzenia bezpieczenstwa i sprawnosci.

* Przed wymiang urzgdzenia dodatkowego i dostepnych czesci, ktore
poruszajq sie podczas uzytku, przed montazem i demontazem,
przed czyszczeniem lub konserwacjqg i po zakonczeniu, naped
potrzeba wytgczyc¢ i odtgczy¢ od sieci przez wyciggniecie wtyczki
przewodu z zasilania!

» Zawsze nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem.

* Nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy i kontrolu;j
przez caty czas przygotowywania sokow!

« Zachowaj ostroznos¢ podczas montazem i demontazem podajnik
Slimakowy, przed przystgpieniem do konserwaciji lub czyszczenia
lub po zakonczeniu pracy bgdz ostrozny noze jest bardzo ostry.

* Podczas pracy urzgdzenia nalezy zapobiegac¢, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu
do urzadzenia.

» Po pracy i przed kazdg konserwacje, nalezy urzadzenie wytgczyc¢ i odigczyé¢ od sieci,
wyciggajac wtyczke z gniazdka.

* Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

» Przed przygotowaniem nalezy usungé¢ z zywnosci opakowania (np. papier, torby PE, itp.).

* Nie wigczaj urzagdzenia bez wtozonych sktadnikow!
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» Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie wraz z wyposazeniem przeznaczonym do tego
typu. Korzystanie z innego wyposazenia moze stanowi¢ niebezpieczenstwo dla obstugi.
Nie wsuwaj wyposazenia do zadnych otworéw w ciele.

Nie przekraczaj maksymalnego czasu ciagtej pracy urzadzenia, por. tabela!

Nigdy nie wsuwaj palcow do otworu wsypowego i nie uzywaj widelca, noza, topatki, tyzki
itp. Do tego celu uzuywaj wytgcznie dostarczonego popychacza.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nie nalezy wymienia¢ nasadek roboczych w trakcie pracy
jednostki napedowe;.

Dtugie wiosy, luzne ubrania lub dodatki i bizuteria mogg by¢ uchwycone przez czesci
obrotowe urzadzenia dodatkowego. Badz ostrozny, aby Twoje wiosy, odziez i dodatki, nie
dostaty sie zbyt blisko czesci wirujgcych!

Urzadzenia dodatkowego nie wolno zdejmowac podczas pracy napedu.

Przed kazdym podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej, upewnij sie, ze regulator
jest w potozeniu 0 (wytaczony).

Zanim zdejmiesz urzgdzenie dodatkowe z napedu poczekaj az czeéci rotujace
zatrzymajqg sie zupetnie.

Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ wraz z oryginalnym wyposazeniem producenta.

Nigdy nie uzywaj urzagdzenia do innych celdw niz te, do ktorych jest przeznaczony oraz
w sposoOb opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych
celow.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do innych celéw niz, dla ktorych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukcji!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, poranienia o ostrza tarki do
rozdrabniania) i nie ponosi odpowiedzialnosci za dotyczace urzadzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.

Uwaga
» Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa znajduja sie w instrukcji obstugi robota
kuchennego lub maszynce do mielenia miesa, do ktérego przeznaczona jest nasadka.

Il. OPIS WYPOSAZENIA (RYS. 1)

X — Przystawka do robienia lodow X3 — ostona + wypustka
X0 — korpus maszynki do lodow X4 — popychacz
X1 — podajnik slimakowy X5 — miska zatadowcza
X2 — uszczelnienie X6 — wymienne przystawki (3 szt.)

Il. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i wycig¢ urzgdzenie z akcesoriami.

Z urzadzenia nalezy usuna¢ wszelkie folie, nalepki lub papier. Podczas pierwszego
uruchomienia nalezy czesci, ktére bedg miaty kontakt z zywnoscig umy¢ w goracej wodzie

z detergentem, doktadnie sptuka¢ czysta wodg i wytrze¢ je sucha lub pozostawi¢ do wysuszenia.

Wyjmowanie / Zestawienie

Przystawka do robienia lodéw X ztozy¢ i podtgczy¢ do gtowicy bloku napedowego, jak
pokazano na rysunku 1i 2. UWAGA: Upewnij sie, ze uszczelka X2 jest prawidtowo
potozona na swoim miejscu w ostona X3. Podczas demontazu i usuniecia z gtowicy bloku
napedowego postepowac w odwrotny sposab.
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Podczas wyjmowania koncdéwki potrzeba najpierw nacisnaé¢ przycisk zwalniajacy.

4 Przygotowanie owocow i warzyw )

» Przystawka do robienia lodoéw jest przeznaczona do przetwarzania prawie wszystkich
rodzajow owocow (np. jagodowych / cytrusowych) lub warzyw czy jogurtu.

» Owoce lub warzywa doktadnie umy¢.

» Usung¢ ogonki (szyputki np. winogron, porzeczek, agrest, jagod) i na¢,
pozostawiajgc tylko owoce.

» Usungc¢ pestki (np. sliwki, brzoskwinie, morele, wisnie itp.).

* Usung¢ grubg skére (np. ananas, arbuz).

» Owoce cytrusowe (np. pomarancza, grejpfrut, mandarynka, cytryna) obtupac ze
skorki i usung¢ biaty migzsz i pestki.

» Zaleca sie przetwarzaé owoce swieze i dojrzate — lody sg wtedy smaczniejsze.

+ Sktadniki wczesniej pokroi¢ na kawalki, ktére zmieszczg sie do leja wlotowego.

e Co najmniej 12 do 24 godzin przed produkcja lodow nalezy
skladniki gteboko zamrozi¢ w temperaturze -18 °C.

* UWAGA: Nie przerabia¢ owocow i warzyw zaraz po wyjeciu z zamrazarki! Przed
przetworzeniem sktadniki potrzeba ,czesciowo” rozmrozi¢ (to znaczy pozostawi¢
chwile w temperaturze pokojowej). Czas wymagany do rozmrazania jest zalezny od
objetosci / zawartosci wody i migzszu, stopnia (to znaczy temperatury) zamrozenia
i wielkosci sktadnika. Im bardziej wodniste owoce (np. malina, boréwka, arbuz), tym
krétszy czas (okoto 5 minut), a im gestsze owoce (np. mango, ananas, morele), tym
dtuzszy czas (okoto 20 minut) rozmrazania.

* Nie nalezy myli¢ funkcji maszynki dodatkowej = maszynki do robienia lodow z
elektryczng maszyng do lodéw wykorzystujgcg do chtodzenia sprezarki.
+ PO PEWNYM CZASIE UZYSKASZ DOSWIADCZENIE, DZIEKI KTOREMU
Y BEDZIESZ MIEC ROWNIEZ DOBRE REZULTATY. )

Uzycie

Pod maszynki do robienia lodéw umiesci¢ miske ze stali nierdzewnej lub inny odpowiedni
pojemnik, gdzie bedzie spadac¢ pulpa. Wsun wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka
elektrycznego. Uruchom urzadzenie poprzez przekrecenie regulatora predkosci na MAX.
Sktadniki wktada¢ do otworu stopniowo, aby nie dopusci¢ do napetnienia szyjki urzadzenia
az do goérnej krawedzi. Popychacz X4 jest przeznaczony do przesuwania skfadnikow

do przestrzeni podajnika spiralnego. Uzywa¢ go przy kazdym wiozeniu poszczegéinych
kawatkéw sktadnikéw do otworu, ale nie naciska¢ sktadnikow w catkowicie wypetnionej
szyjce az do gornej krawedzi. Patrzac w otwér do napetniania po wyjeciu popychacza
potrzeba sprawdzi¢ wzrokowo stan i drozno$¢ podajnika slimakowego. Po zakonczeniu
pracy wylgcz urzadzenie poprzez przekrecenie regulatora na pozycje 0 / OFF.

4 Zalecenia N

 Sktadniki trzeba podczas przetwarzania homogenizowa¢, koncowa mieszanina musi
mie¢ charakterystyczng konsystencje lodéw. Jezeli koncowa mieszanina tamie sie,
surowiec jest jeszcze bardzo zamrozony.
» Jezeli przepis wymaga dodawania innych sktadnikéw, konieczne jest, aby skfadniki:
* suche i state (np. cukier, wiérki kokosowe, czekolada) moga mie¢ podczas
\_ przetwarzania temperature pokojowa, )
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5 twarde (np. orzeszki, migdalty, pistacje, orzechy, nasiona) powinny by¢ wstepnie )
rozdrobnione / posiekane na delikatng konsystencje,
* ptynne (np. $mietana, jogurt) byty zamrozone, lepkie (np. rodzynki, kandyzowane
i suszone owoce) nigdy nie przetwarzac!
» Nie przetwarzac¢ lodu (tj. kostek lodu) na kruszony l6d!
+ Jesli gotowe lody trzeba przechowywac kilka godzin, nalezy je umiesci¢ w zamrazarce.
* Mozna przetwarza¢ mrozone warzywa ,korzeniowe” (np. do przygotowania zup, soséw itp.).
» W korpusie maszynki do lodéw pozostaje niewielka ilos¢ surowcédw; w zwigzku z tym
\_ zaleca sie, aby przetwarzac wigksze dawki (okoto 50 g). )

Tabelka

Nastepujace rady powinny by¢ traktowane, jako przyktady i inspiracja, ich celem nie jest
instruowanie, ale pokazanie ré6znych mozliwosci przetwarzania zywnosci. Czasy przygotowania
(przetwarzania) zywnosci sg jedynie orientacyjne i sg w jednostkach sekund i minut.

Surowiec Przygotowanie (mm) llos¢ (kg)
Ananas Obra¢, pokroi¢ w plasterki lub na kostki
Banany Obrag, pokroi¢ w plasterki
Brzoskwinie Pokroi¢ w plasterki / na ¢wiartki, bez pestki
Morele Pokroi¢ w plasterki / na éwiartki, bez pestki
Pomarancze Obraé, pokroi¢ w plasterki
Nektarynki Obrag, pokroi¢ w plasterki / na ¢wiartki, bez pestki
Owoce cytrusowe Obrag, pokroi¢ w plasterki / na éwiartki
Kiwi Obrag¢, pokroi¢ w plasterki lub na kostki
Arbuzy Najlepiej bezpestkowe, obra¢, wydrylowaé, pokroic¢
w plasterki lub na kostki 1
Gruszki Obra¢, pokroi¢ w plasterki/ na ¢wiartki
Jabtka Pokroi¢ w plasterki / na ¢éwiartki
Sliwki Przecig¢ na pét, bez pestki
Czeresnie / wisnie Cate, bez pestki
Truskawki Cate
Jagody Cate
Winogrona Cate
CzerwoneporzeczkKi Cale
Jogurt pokroi¢ na kostki ok. 30 x 30 x 30 mm

IV. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA (RYS. 3)

Nie nalezy uzywac zracych i agresywnych srodkéw czyszczacych! Maszynka do robienia
lodow tgcznie z wyposazeniem, nalezy natychmiast po uzyciu umy¢ w goracej wodzie

ze $rodkiem do mycia (mozna umy¢ w zmywarce do naczyn, z wyjgtkiem podajnika
slimaknego X1). Upewnij si¢, ze powierzchnie przylegajgce sg czyste i funkcjonalne.
Niektoére potrawy mogg w pewnym stopniu zabarwi¢ wyposazenie. Ta zmiana nie

ma zadnego wptywu na wtasciwosci powierzchni i nie stanowi podstaw do reklamac;ji
urzgdzenia! Takie zabarwienie po pewnym czasie znika samo. Plastikowych czesci nigdy
nie susz nad zrodiem ciepta (np. nad piecykiem czy kuchenkg elektryczng lub gazowa).
Jesli uszczelka jest zuzyta lub uszkodzona zastgp jg nowa tego samego typu.
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Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerenciji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykonac¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Kontakt z producentem: info@eta.cz

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna
znalez¢ na stronie www.eta.cz/servis-eu.

LV ExoLOGIA JEND B¢

PAP

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetworstwa wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy przynie$¢ do specjalnych punktoéw zbiorczych, w ktorych beda przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowaé cenne Zrédta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, na co mogtaby mie¢ negatywne wplywy niepoprawna utylizacja odpadu. W celu
uzyskania nastepnych szczegétowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwrdci¢ sie
do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia
moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Dzieki
czemu uzytkowanie urzadzenia nie bedzie nastepnie mozliwe.

VI. DANE TECHNICZNE

Masa (kg) okoto 0,5
Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
: AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
' { CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
- Niebezpieczeristwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach,
@ : f6zeczkach, wézkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potoZyc
‘ w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!
A\
¢

 OSTRZEZENIE
Nie wolno go wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi

@] Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
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DE — Eisbereiteraufsatz

eta 102898030

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme dieses Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung und bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Mdéglichkeit auch mit der
Verpackung gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE YN

 Betrachten Sie die Bedienungsanleitung als Bestandteil des Stabmixers und geben Sie
diese an jeden Benutzer des Gerates weiter.

» Das Zusatzgerat ist nicht zum Gebrauch von Personen
(einschliel3lich Kindern) bestimmt, deren Fahigkeiten bzw. deren
Mangel an Erfahrungen und Kenntnissen den sicheren Gebrauch
des Gerats ausschliel3en, falls sie nicht beaufsichtigt werden bzw.
falls sie nicht beztglich des sicheren Gebrauchs des Gerats durch
eine verantwortliche Person unterwiesen wurden.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

* erwenden Sie das zusatzliche Gerat nie, falls es nicht richtig arbeitet,
falls es auf den Boden gefallen ist und sich beschadigt hat. In solchen
Fallen bringen Sie das zusatzliche Gerat in eine Fachservicestelle zur
Prifung seiner Sicherheit und der richtigen Funktion.

» Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, bevor Sie Zubehdr oder zugangliche Teile
austauschen, die sich wahrend des Gebrauchs, vor der Montage
und Demontage, vor der Reinigung oder Wartung bewegen. durch
Herausziehen des Netzkabels aus der Steckdose!

» Schalten Sie das Laufwerk immer aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, wenn Sie den Aufsatz unbeaufsichtigt lassen.

» Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen und Uberprufen
Sie es wahrend der Zubereitung der Speisen!

+ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Spiralférderer,
insbesondere beim Einsetzen und Entfernen aus dem Maschinenkorper,

und beim Reinigen, die Schneidklingen sind scharf.

» Vermeiden Sie den Kontakt mit Haustieren, Pflanzen und Insekten, wenn das Gerat in
Betrieb ist.

» Das Geréat ist fir den Betrieb im Haushalt sowie ahnliche Zwecke bestimmt (Zubereitung
von Speisen)! Es ist nicht fiir kommerzielle Anwendung geeignet.

* Montieren Sie die Zusatzmaschine genau nach den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung, andere Kombinationen der Maschinenmontage sind hinsichtlich der
korrekten Funktion nicht zulassig!
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* Montieren Sie das Gerat niemals an der Antriebseinheit!

+ Befestigen und entfernen Sie die zusammengebaute Zubehdrmaschine nur, wenn die
Antriebseinheit ausgeschaltet und der Netzstecker vom Netz getrennt ist.

» Das Zubehor ist in keine Korperdffnungen hineinzustecken.

» Lange Haare, lose Kleidung oder Accessoires und Schmuck kdnnen von den rotierenden
Teilen der Zubehérmaschine erfasst werden. Stellen Sie sicher, dass sich |hre Haare,
Kleidung und Accessoires nicht in gefahrlicher Nahe zu rotierenden Teilen befinden!

+ Uberschreiten Sie nicht die maximale Dauerbetriebszeit des Gerats / der Antriebseinheit!

+ Lassen Sie die rotierenden Teile vollstadndig zum Stillstand kommen, bevor Sie das Gerat
von der Antriebseinheit entfernen.

» Entfernen Sie das Gerat nicht von der Antriebseinheit, wahrend diese lauft.

» Verwenden Sie das Gerat nur mit der fiir diesen Typ ausgelegten Antriebseinheit /
der Kiichenmaschine. Die Verwendung einer anderen Antriebseinheit / einer anderen
Kichenmaschine kann eine Gefahr fiir den Bediener darstellen.

» Flhren Sie niemals lhre Finger in das Fllloch ein oder verwenden Sie keine Gabel,
Messer, Spatel, Loffel usw. Verwenden Sie zu diesem Zweck nur den mitgelieferten
Stampfer.

+ Es ist verboten, die Oberflache des Gerates irgendwie anzupassen (z. B. mit Hilfe von
selbstklebender Tapete, Folie usw.)!

+ Vor der Vorbereitung beseitigen Sie von den Lebensmitteln eventuelle Verpackungen
(z. B. Papier, PE-Beutel usw.).

« Verwenden Sie das Gerat nur flr den Zweck, flr den er bestimmt ist, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Verwenden Sie den Aufsatz niemals fir andere Zwecke.

+ WARNUNG: Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das Gerat nicht ordnungsgeman
verwendet wird, wie es in der Bedienungsanleitung steht.

+ Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden
am Ende dieser Sprachversion Ubersetzt und erklart. Die Bilder dienen nur zur
Veranschaulichung.

* Der Hersteller haftet nicht flir Schaden, die durch falschen Gebrauch des Geréates und/
oder Zubehdrs verursacht werden (z. B. Wertminderung der Lebensmittel, Verletzung,
Brand, u. &.). Im Fall der Nichteinhaltung der obig angeflihrten Sicherheitshinweise
erlischt die Garantie.

Vorsicht
» Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung der
zusatzlichen Maschinen und der Kiichenmaschine oder des Fleischwolfs sorgféltig.

ll. BESCHREIBUNG DES ZUBEHORS (ABB. 1)

X — Eisbereiteraufsatz X4 — Stampfer
X0 — Aufsatzkorper X5 — Trichter
X2 — Dichtung X6 — Austauschbare Eiscremeformer (3
X1 — Spiralférderer Stk.)

X3 — Abdeckung mit Auslassoéffnung

I1l. ANLEITUNG ZUR BEDIENUNG

Entfernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial, nehmen das Zubehdr heraus. Entfernen
Sie vom Gerat alle eventuell anhaftenden Folien, Aufkleber bzw. Papier. Waschen Sie vor
dem ersten Gebrauch die Teile, die in Berihrung mit Lebensmitteln kommen, mit heilem
Wasser und Spulmittel ab und splilen Sie sie anschlieffend mit reinem Wasser ab.
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Demontage / Montage

Bauen Sie den Eisbereiteraufsatz nach der Abbildung 1 und 2 zusammen. VORSICHT:
Uberpriifen Sie, ob die Dichtung X2 richtig in der Abdeckung X3 sitzt. Gehen Sie fiir die
Demontage und die Abnahme vom Kopf der Antriebseinheit in umgekehrter Reihenfolge
vor. Vor der Entnahme vom Kopf der Antriebseinheit muss jedoch zuerst die Freigabetaste
gedruckt werden.

4 Lebensmittelzubereitung )

+ Der Eisbereiteraufsatz ist fiir die Verarbeitung fast aller Arten von Obst- (z. B. Beeren
| Zitrusfriichte), Gemisesorten oder Joghurt bestimmt.

* Obst und Gemise gruindlich mit Wasser abwaschen

Entfernen Sie den Stiel (z. B. Trauben, Johannisbeeren, Stachelbeeren, Blaubeeren)

und lassen Sie nur die Beeren Ubrig.

Entfernen Sie die Samen (z. B. Pflaumen, Pfirsiche, Aprikosen, Blums, Kirschen usw.).

Entfernen Sie dicke Schale (z. B. Ananas, Wassermelone).

» Schalen Sie eine Zitrusfrucht (z. B. Orange, Grapefruit, Mandarine, Zitrone) und

entfernen Sie das weilte Fruchtfleisch und die Kérner.

Wir empfehlen die Verarbeitung von frischen und reifen Friichten, um eins

schmackhafteren Eis zu erhalten.

Schneiden Sie die Zutaten in Stiicke, die in den Einlass des Trichters passen.

* Lassen Sie die Zutaten mindestens 12 - 24 Stunden bei -18 ° C
tief einfrieren, bevor Sie das Eis zubereiten.

* VORSICHT: Verarbeiten Sie Obst und Gemuse nicht sofort nach dem Herausnehmen
aus dem Gefrierschrank! Vor der Verarbeitung missen die Zutaten ,teilweise®
auftauen gelassen werden (d. h. bei Raumtemperatur ,zulassen). Die zum Auftauen
notwendige Zeit hangt vom Gehalt / Verhaltnis von Wasser und Zellstoff, dem
Gefriergrad (d. h. der Temperatur) und der Grof3e des Rohmaterials ab. Je wassriger
die Zutaten (z. B. Himbeeren, Blaubeeren, Wassermelone) sind, desto kiirzer ist
die Zeit (ca. 5 Minuten) und je dichter die Zutaten (z. B. Mango, Ananas, Aprikosen)
sind, desto langer ist die Zeit (ca. 20 Minuten) zum Auftauen.

» Verwechseln Sie nicht die Funktion der Zubehérmaschine mit einem Aufsatz mit einer
elektrischen Eismaschine, die einen Kompressor zum Kiihlen verwendet.
* Nach jeder Zeit, in der Sie Erfahrungen sammeln, erhalten Sie bei der
\_ Zubereitung von Eiscreme immer bessere Ergebnisse. )

Verwendung

Stellen Sie entweder eine Edelstahlschiissel oder einen anderen geeigneten Behalter unter
den Aufsatz, um Eiscreme zu sammeln. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
Lassen Sie das Gerat an, indem Sie den Geschwindigkeitsregler auf MAX stellen. Der
Stampfer X4 ist so konzipiert, dass Rohstoffe reibungslos in den Raum des Spiralférderers
geschoben werden kdnnen. Verwenden Sie den Stampfer nach jedem Einbringen einzelner
Rohstoffstlicke in das Fullloch mit ausreichender Kraft, nicht um den vollstandig mit Zutaten
gefilliten Hals bis zu dem Rande zu driicken. Uberpriifen Sie visuell den Zustand und die
Durchgéangigkeit des Spiralférderers, indem Sie nach dem Entfernen des Stampfers in die
Einflll6ffnung schauen. Dadurch wird verhindert, dass die Antriebseinheit Gberlastet wird.
Schalten Sie nach der Verarbeitung die Antriebseinheit aus, indem Sie den Knopf in die
Position drehen 0 / OFF.
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4 Empfehlung )

\_ diesem Grund empfehlen wir die Verarbeitung gréRerer Menge (ca. ab 50 g). )

Wahrend der Verarbeitung missen die Rohstoffe homogenisiert werden und die
resultierende Mischung muss die charakteristische Konsistenz von Eiscreme haben. Wenn
die austretende Mischung in Teilen abbricht, sind die Zutaten immer noch sehr gefroren.
Wenn das Rezept die Zugabe anderer Zutaten erfordert, ist es notwendig, dass die
Zutaten:

Trocken und fest (z. B. Zucker, Kokosraspeln, Schokolade) kann wahrend der
Verarbeitung Raumtemperatur haben.

Hart (z. B. Nisse, Mandeln, Pistazien, Kérner, Samen) muss vorher zu einer feinen
Konsistenz zerkleinert / gehackt werden.

Flussig (z. B. Sahne, Joghurt) wurde eingefroren.

Niemals kleisterig verarbeiten (z. B. Rosinen, kandierte und getrocknete Friichte)!
Verarbeiten Sie kein Eis (d. h. Eiswirfel) zu ZerstoRenes Eis.

Wenn Sie die fertige Eiscreme mehrere Stunden aufbewahren missen, legen Sie es
in den Gefrierschrank.

Gefrorenes Wurzelgemise kann auch verarbeiten sein (z. B. zur Zubereitung von
Suppen, Saucen usw.).

Ein kleiner Teil des Rohmaterials verbleibt im Korper des Eisbereiteraufsatz; Aus

Verwendungstabelle

Di

e nachstehenden Zubereitungsarten sind nur Beispiele und Hinweise um verschiedene

Méglichkeiten der Zubereitung von Lebensmitteln darzustellen. Die Verarbeitungszeit
variiert in Minuteneinheiten und hangt von der Menge, Art und Qualitéat der verwendeten

Frichte ab.

Lebensmittel Vorbereitung (mm) Menge (kg)
Ananas schalen, in Scheiben oder Wiirfel schneiden
Bananen Schélen, in Scheiben oder Wirfel schneiden
Pfirsiche entkernen, in Scheiben / Viertel schneiden

Aprikosen entkernen, in Scheiben / Viertel schneiden
Orangen Schaélen, in Nelken trennen oder in Scheiben schneiden,
ohne Kerne
Mandarinen Schaélen, in Nelken trennen oder in Scheiben schneiden,
ohne Kerne
Zitrusfriichte | Schalen, in Nelken trennen oder in Scheiben schneiden,
ohne Kerne
Kiwi schalen, in Scheiben oder Wiirfel schneiden
Melonen vorzugsweise kernlose Arte, schalen, entkernen, in
Scheiben oder Wiirfel schneiden
Birnen Stiele und Korner entfernen, bzw. schélen, in Scheiben /
Viertel schneiden

Pflaumen Stiele entfernen, halbieren, entkernen
Kirschen / odstranit stonky, odpeckovat

Kirschen

Erdbeeren den Stiel entfernen, ganz
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Blaubeeren den Stiel entfernen, ganz

Weintrauben den Stiel entfernen, ganz
Johannisbeeren den Stiel entfernen, ganz 1

Joghurt Wiirfel 30 x 30 x 30 mm

IV. REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG (ABB. 3)

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es handhaben! Reinigen Sie die Kérper der
Waschen Sie den Eisaufsatz einschlief3lich s&dmtlichen Zubehors sofort nach Gebrauch
in heillem Wasser mit einem Reinigungsmittel (mit Ausnahme des Spiralférderers X1
Spullmaschinenfest). Stellen Sie sicher, dass die Sitzflachen und Dichtungselemente
sauber und funktionell sind. Einige Zutaten kdnnen das Zubehér auf irgendeine Weise
verfarben. Dies hat jedoch keine Auswirkungen auf die Funktion des Gerats und ist

kein Grund, sich Uber das Gerat (Aufsatz) zu beschweren! Diese Farbe verschwindet
normalerweise von selbst im Laufe der Zeit. Trocknen Sie Plastikformteile niemals

Uber einer Warmequelle (z. B. Herd, Elektro- / Gaskocher). Bewahren Sie den Aufsatz
ordnungsgemaf gereinigt an einem trockenen, staubfreien Ort auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf und Nichtstandige. Wenn die Dichtung abgenutzt oder beschadigt ist,
ersetzen Sie sie durch eine neue gleicher Typ.

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw.
Arbeiten, die einen Eingriff in das Geréateinnere erfordern,
muss ein Fachservice ausfiihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu.

A [ ]
V. UMWELTSCHUTZ Y& @‘"
PAP —

Sofern es die Male zulieRen, sind alle Teile des Gerates, die Verpackung, Komponenten

und das Zubehdrs mit dem verwendeten Material fir deren Recycling gekennzeichnet. Die

am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten Symbole bedeuten, dass die
verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit dem kommunalen
Abfall entsorgt werden diirfen. Geben Sie diese zum Zweck deren richtigen Entsorgung in
dafiir bestimmten Wertstoffsammelstellen ab, wo sie kostenlos entgegengenommen werden.
Durch eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei wertvolle Rohstoffe zu
erhalten und vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit
zu vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein kdnnten.

Fordern Sie weitere Einzelheiten von lhrer ortlichen Behdérde bzw. von der nachstliegenden
Wertstoffr.sammel-stelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von Abfall kdnnen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden.

VI. TECHNISCHE DATEN

Gewicht (kg) ca. 0,5

Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.
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AUF DEM GERAT, DEN VERPACKUNGEN ODER IN DER ANLEITUNG VERWENDETE
HINWEISE UND SYMBOLE.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

:TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
@ Erstickungsgefahr. Den Kunststoffbeutel nicht in Kinderwiegen, Kinderbetten,
A\
hid

Kinderwagen oder Kindergittern verwenden. Der Beutel ist kein Spielzeug.

HINWEIS

Es darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden

|_IL!| Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Hersteller! Inverkehrbringer: ETA a.s., Krizikova 148/ 34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK.

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmdlin.
Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte

an unsere deutsche Servicezentrale: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,
Email: info@eta-hausgeraete.de
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